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Ten Projpeft bildet eine
Gvten und Landhiuier.
SHitgel.  Die Vovrderbiihue
Uambertuccio’s, welde beid
Tore abge jen finb; e1
in 3wet en, dod) ift
Bedar gejdlofien wird,
nommen, in e
Daufe ift ein anae
Boden, mit dex L
yeuqe allex vt bild
rhang aujqeht, iit die Bithue
gehen. Die Bithne bl

iefiend cin praft
totterimghi &

por ben

OlTd) VETIC

..ln\‘kl\
, it niehx

vou t
rajjern,

cines ofne
bant
Wenn bevr ¥

1. Yufdritt
Boceaceio, Pietro, Yeonetto, die Studenten (jidtlich evheiteve itber den Ditgel
auftverend).

Ne, 9. JIntrobuttion

NRoceaccio, Pietro, Leonetio.

[
Beqm Liebdyen, beim Liebehen,
Da it man gern u woei'n;
. - Beim Weine, beim Weine,
. Da fist fid)'s qut au breia.

Dod) nutterjeelenallein, :,:
Dad foll der Menfd) nicht jein!
: Smumer in unbici, bobiot, fredict i,:

e

Trallala rau, vataplau!

11
Hoceaccin (allein).
Beim Singen, oa tlingen
Bier Stimmen boll und rein;
TRas duitber, — magq lteber

Az Ehovud jtimmen ein,
Dod) mutterjeelenallein,

3 y Das foll ber Menfch nicht jein:
Nmumter gu umbici, dobici, fredici:

- Tralfala rau, vataplou!
Mile (wieverfholen).
o . Nmmer gu undici wfiw. wji.

I1T,
Bietro.
xm Wirtshaus da driiben
it delifat er Wein,
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Ghor

Boceaceio.

SDer evjte ber Menfden

Leht’ anfangs 13 allein;
Saum " er fein ABe >
Da 3 nicht Dei 3oer
Di jten Ldanberei'n,

3
Sie aven bald gu Hlein:
shnumer gu amibdici, ®odici, tredici ufw. afi,
Y.i
Wietro,
Der Gleghalsd, der Jamnmmelt,
oid) gern Dufaten ein;
wite ahi fdheint bag 3 aHlen”
Die hodite Luit jem.
Ju ober Dret'n,
Da il i wenig frea'n.
dber 3u unbici, ¢ i, fredict
Trallala rau, rataplau!
e (wieberholen)

VoI

Yeonetto,
3¢ mehr, bejto bejje
Das qgilt ber Rauferei'n.
o egen bon ©dlagen
WPileat's Tuftig jtetd zu fein;
Ein eingelner Hielb allein
Sit jedenfalls genteiin.
Aber Fu unbdici, Dodici, tredic
Trallala rau, vataplau!

Nlle (roiedexholen).

Boceaccin,  Wir find gur Stelle. GuLicro) Hier G, Hoheit!

Wictro  (unterbrediend) Micht Hobeit! Fitr Gucd) bin und bleibe
i) der Student Alejfanibro!

Boceaccin. Aljo BHier, teurer Alefjambro, wolhnt Jjabella, die Faf-
bimberin Deiner Sehnfudt!

Pictro. Oh, Jjabella, Du folljt bie Heldin meiner eviten Floven
tiner Movelle fein.

Boceacein  (yu Leonerto).  Hier wohnt ferner meine ngebetete wnd
ibre Vegleiterin, teld) Tebtere zu bverchren Du Dir borge=
nommnen Haft.

Lepnetto, Die WAlte? Fallt mir nidt ein!

Boceacein, Bebentfe, wie foll ich benn ur Jungen gelangen, wenn
Du die Alte nidht bejdyaftigit?

Leonetto.  §onnten wiv es nicht wmgefehrt verjuchen ?
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NRoccaccin.
Yeouetto

N

{eharft ?
Ao o

DT

Hoceaceio,

Leonetto

Ulte

Roccaccio

1 Den
Mile. Ja,
Meonetto.

¥iebe il

Voccaccio (vor [iamettasd Fenjier:.
Ein Stern 3u fein
PWie wited mich da
Mit Helljtem S
TWitrd' jtetd nad)

Piefro (wor Jja 3

ellagd Fyenjter

Dein Sduh gu fen
0, weldes § 1!
Dt folltejt fdyr

S0 mollt’ i Dich dritcden!
Qeonetto wor Vevonellad Fenjter).

Aum Fenjterlein

OBl ich rvecht qerne blicen,

u Dir himeam

Mocht ich men andern Jchiden.
Ale. O hHor, wie Liebe fphricht;

Qap hier avmfonjt mich f

nicht!
¥l it am Baltm
Noceaccin, Wenn mein Sang 3um Ohr Dir dringt
Dir i Hergen mieber Flingt. —
&b, o qib ein Jeichen mix,
ob i) heut darf nahen Dic!
(Jjabella exjdeint am Fenjter
Wietro. 2 ift vomantijch unbedingt,
J@enm Dei Nadt man Stanbchen bringt:
D im Houd, — 1) vor Der Tii,
Daa qibt wer Kapitel miv!
(Pevonella evidemt
Qepnettn.  Wenn mein Sang um O
SHE Du Didy vieleidht bergi
Das fonnt’ qar nidt jdad
9ar’ redht angenehm anch mir!
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Mlle. O hor', toie Qebe Jpricht,
Lafy hrer unvjonjt mich flehen
(G2 1t mittleviveile

ight's Stimme

nicht !

ey

Fiametta 1 formunt! (wevidn
Peronelln njo).  WMan fonumt!
Sfabelln, i Blanm ! (Bevidiwinder

Boccaccin. Himweg mit Euch allen, big idh) bad Terrain jondiect
habe.
Bietro, Yeonetto und Studenten jdmell viidwdvts ab. Boceaccio verbivgt fid in
Dintergrunde

2. Auftrith

Boceaccio (verjtedt). Yottevinghi Tann Gejellen und Fresco. Spater Jjabella.

Qotteringhi  (in Axbeirstleidern . Derausd, heran 3hr Faulpelze.
Wikt Jhr Guch immer reden und debhnen, bis Gud) die Sonne

Maul Jdheint?

(Die Gejellen und dex idmn[}_:!m': unfrifiecte ‘.‘Mn111}1111'_,‘\1'1‘._«-_\ fommen qabnend unbd

1ty jtvedend aus dem Hauje.)

:‘(inha‘lln (wieber am Fenfjter, anfifd . I
Wer tragt die Scduldb? Wer anberd ald Du!

Freden (Gu dben Gefellen). O e, e Meiftevint

((led evqreift fdimell dad Urbheitszeitn.

Jfabella. Du Trunfenbold, Du Weinfdlaudy Du! Wieviel Mhe
war’s penn Heute Nadt wieber, als jie Did) toll und voll nad)
Hautje bradten?

Qotteringhi (vermivet). Wiebiel WhHr? Wieviel Uhr?

Fredco  (vorlout). 2" mar faum der Milhe toert, Wieifterin, nod
nicht einmal Eing!

Nfabella (fdmell und ELeifend). Halt Dein Viaul, Du ungetvajdeney
Strold), oder ich gaunje DAH! Gu Lorrevingfii.  Na, twad jtebit
Du benn da uno qaffit? WUn die Wnbeit! An die Urbeit!

Jresco  (flitftevt Lottevinghi ju. Dad Wiittel, Meijter, dbad Mittel!

'L‘\]'ﬂ bella (fortfabrend, inbem jic aufein grofies Faf zeigt, bas auf einem Wagen Licgt {

Jhut, und bas neue Faf fite ben Gaftwirt Brombilla, wolltet
Sbhr's midyt gefjtern abliefern, weil fein Heller Geld . Haufe
ift, he?

Fregcn. Das Mittel, Dieijter, das Lied!

Qottevinghi  werfrebt mun).  Uha!

(Voxfpiel zu Nr. 11.)

Jjabella  (jortiahrend)  Wber freilich, fiiv Dich, Du Saufaus, haben
[eere Fajjer Feinen Wert,
(Uotteringhi und Gejellen mit Hammer und Klopietjen am qrofien Nafi).

M, 11. Fapbinberliebd.
Is

Sotteringhi (vevdh).

Tagtaglich zantt mein Weib,

Das 1t ihr Seitvertreib!

Dann juch’ i) eyt burcd) Singen

Junt Schweigen jie au bringen:

&3 zwingt mein Tralala
Bum Niidzug e beinal;
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Trvalalala la Ia,

i he, oio ha?
- Ghor der Gejellen.
Tralalala, la, la,
2io be, oio Ha?
> Lotteringbhi.
feift jte bann
Hab’ ich e U

er od),
el noch,

s ivfet ungleid) bejje
l ¥ o foblag’ auf meine Fajjer;
. MWenn'sa da {o hallt und dnallt und jdyallt,
' Meicht bald jte HDer Gervalt: (himmen
Bumdi rapata,
Bt rapata,
Bumti, bumti, bumti rvapata!
Gejellen mit Lotteringhi (bimmernd).
Bumti, vabata ufji.
Droum fann der Fajbinder nur allemn
Ein qhitdlicdher Ehmann qein!

Sinbellg (Steift wihrend des Hefraind weiterl D, and Deine Sauf
britber, ber Scalza, bajy Gott evbarm’, Viejjer Lambertuccio,
unjer jauberer Machbar, und wie jie alle heifen mogen. Jbr
fight nur bie vollen {Faifer und vubt nidht eber, als bis Jbr
jie ausgejoffen Habt, Jhr Taugenichtie, Nachtjcdhvavmer und
Tunichtqute hr; aber warte, dad nacdite Weal fomm’ i) nut

- = bem 'Stode und beim Heiligen Giobanii ifta, ich mwalife
Dir Had Fell durch! (Die Hebde Lridht ab, wo der Lavm am jtivjten wivd
fie verjdnvindet).

Il

- ‘ Sotteringhi.

: 3 Trinmph! Eie ijt entjlohn
VBor meined Hammers Ton!

Xch tat ben Feind verjagen
b in die Fludt ihn jehlagen:
Drouwm flingt mein Tralala
Sept wie LVittoria!l
Tvalalalolalala
Dio He, oio Ha!l
Gjefellen.
‘ Tralalalalalala
| Oin hHe, oio ha!

Qotteringhi.

’ [ . Schlag’ idh da hidhtig drauf,
Qommt felbjt mein Weib nidht anf.

E - I wenn jie wieder fame,

Mein [njtrument idh ndahme
; : 1Ind anujigiere fort nnd fort,

Dann. hor' id) gar fein Wort.

Bumti — rvapata uji.
Gsefellen wnd Lotteringht.
Bt rapata .

Drum fann ber Fafbinder nur allein
Ein glitdlicher Ehmann jetn.
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Qambertuccio (aus jein

ba
Monmmit an oex
Qotteringhi. N

auf fein Haus

Oy

LDeT

liTe
may

Lambertuccio (i 1 mio!
Tpenft am BHellichten Tage?
Qptteringhi oben ®in leibhaftiged Gejpenit! (Bu ben Gejellen

C
hibjch und jung war, abex

Lambertucein. WUt rvoten WAugen? Langer Sunge? Hormer?

Sotteringhi oben)y  Horner?  TWill'd nicht Hoffen?  Aber ein
Satan, jag’ i) &1 Nachbar, eim Satan!

Sambertucein (it 3itt en Rojenfranyg duvd) die Fing
Ypage! Wpage! Jch habe ed Gud) gejtern gefa [tegt ein
Unglicd in der Quft! Jhr wikt, ed zerbrady mir gejtern ein
Glas!

Yotteringhi. Jhr Hattet ed ja jhon audgetrunien.

Lambertuccio. ALE 1) ermwacdite, lag 1 mi 1 Stopte am Fup
ende unb mit ben Beinen auf ben Nopijfijlen. Lauter boje,
boffe Beichen!

Qotteringhi. Beidien bafiir, bal Jhr nichtd vertragen fonmd. a
jelit mich an — ich Habe doppelt (mit jHenem Blid nad) dem Fenjter
ploslid leife) fo biel getrunfen, ald Fhr unbd jtelle Heute wieber
meinen Mann; nur Durft Habe ich, unbandig biel Ducft!

wreseo Gu benGejellen). Durit bom bielen Trimfen!

Qotteringhi. Doch qibt Mittel bageqgen, i) toill g
hat SHeda, Lenife! it ‘oollen Mejjer Brombilla, Dem
Schanfivivt, fein Faj alblief

ie Lente

Y

Wirts-

en dad Tor uj.

Lottervinghi (Gu Lambertuceio, mit Gebivbe cined Trinters.)
Shr berjteht, JNacdhbar?

Lambertuccin. 1nd ich muf an meme Dliven Denfen. (ouit)
Mabonna PLeronella! Mabonna Peronella!

Peronella (im Hauje). Wad qibt'a?

Lambertucciv.  Jit der Dauvernburjche nod) nicht ba, den i) zur

Ernte bejtellt habe?

Peronella (im Sauje).  Nein!

Qambertuccin. $Hm, wenn er nicht fommt, fann id) Heute nidyt
fertiq toedden, wnd unterbrochene Ernte bringt Unheil. (Wilkab.)

Qotteringhi.  IHr Habt doch nicht Fitr einen LQiva Kourage, PViefjer
[Sdjiwarzieher!

Lambertuccio (vendet jid vitieet). 3 Habe Kouvage, jobiel jich fix
einen Gletoiivgframer gegiemt, Mejjer Notnafel Qb ind Haud.)

LQotteringhi (heiter).  Haha!l Wlfo bvomwarid Leute! Lorlwarts!
Sielht den Wagen rafd) Hinaus, i) gehe langjant nad.

(Den MNefrain ded Fafbinderliches jingend, gehen alle ab). h?

Boccacein  (fonunt nady vorne), sept et 1), woran ich bim! &3

fann einen luftigen Tag geben.  Jaerjt vie Briefchen!

Aicht cine Sdiveibtafel hevvor, qeht jdveibend nady dem Hintergrunde),

LANDESBIBLIOTHEK
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Siabella
na i

=1¢ hebt vom

Wervnelln

Il

tl

Jfabella.
"

Peronella

e Sr
Siabelln
Stein 28
Peronella.
Noka 5

exydn

Beide

Peronelln
Mun,
(5

Jinbella (nibert fidy gleidfalld dem Stein)

: Bis ang Haus, jo weit, ald Gud) Guer Plebijer, meine Bejte!

‘Lcl'uncl!n._ Cr war dohl red)t hevablajfend gegen Guch, nreine
WUllevbejte ?

Jiabella, it jo He

ben, meine Vor

13t

WO geaen Guern neuen . G

aemn oen
rchent bon i

HBindet t
Pervonella (gegiert). Cicidben?
srau in meinen SSafren!

m Stein

3

&in

Gitte!  Eine

(Laft bag 3.:1;Lu':um‘iw auj den Stein fallen, hebt ¢ mit dem Stein auj.
Ein Gettel, bon ihm!

e . 5 ! e : "

siabella.  Wenn aud). Die bojen Jungen Jagen, eé& warve Mauan
nter Belhn!

Pevonella (157t veritohlen den Settel vom Stein
20 biel modyte 1) haben, ald ich wer

(iytantetta tritt aus dem Hauje; Boccaceio wivft ihy

diametta (exjdredo). Ah!

yaber, ich?

evjdnvindet.
Hriefchen auf.

ichtig wm, hebt unl

MNe. 12 Briefterzett,
Fiametta, Jfabella, Vevonella Geve fiv fid).
Wie podht mein Hera
20 ungeftivm!
Died Briefdhen hier, —
5 fomunt von 1 m!
Wil Tefen numn:
Dier ungejehen,
Was auf dem Blatt
dite midy mag ftebn.
(&ic lejen die Bricfe.)
lle ‘sl'l‘i (nadbdem jie gelejen).
(Walzer). Wonnebolle Sunbe nen Gelebend,
Bringen diefe Jeilen fii evhelbend:

Baden-Wiirttemberg



e Byt
mit Qajt!
Hier lefe id,
Dap er mur mid
Eig will [ 1;
‘g gejchricben,
(i) und flax,

Hab’ den Veiveis
I Sdhmwarz auf Weidp.
Fiametta Gu Jjabella und Bevonella).
s leuchtenvem ©djein
Hell jtrahlen oie Miienemn.
St Gt Gudh exjchienen?
Reronella.
Das fonnte wohl jein!
Siabella (3u Fiametta),
Nuch JNhr, — wie ich mein’,
Seid freudig erreget
b ‘heftig Demweget!
winmetta.
Dasd ijt wohl nur Schein.
Sfalbella und Peronella’ (fiiv fid).
&2 mufp etwasd fein.
Fiametta (v jid).
Angi mieiner Hut muf ich jein.
Sjabellg und Peronelln fite jid).
Stur vorjichtiq jein!
Alle Drei.
Sawm berg’ i) bied Glivd fiix mid) allein!
(Stiifjen heimlich den Briey).
Bonnebolle Sunoe, neu belebend,
Sringen diefe Beilen fitf edhebend! wjiv.
S, die Stunbe ift mab;
Sicher 1t er bald ba,
Gr twicd fommen, — mod) heat,
Welhe Seligteit!
(Rady dem Tevzett uft Syiametta frendiq vedits ab; die Deidben Frawen wverbergen
ihre Bricfe tm Wiieder.)

)]
5}
3;

b. Wuftritt
Xjabella. Pevonella. Tanun Pictro. Spiter Yeonetto.
Weelobram.
Sialelln v fid).  SHier jtelt beutlich, dafy er noch Heute verfleibet
fommen will!  Vald wevbde i) ihn jehen.

LANDESBIBLIOTHEK
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Berronella (fiie fid). - Der nlbefannte, welderx
Briefchen feiner Liebe verjichert, muf bald Hier fein. Wo er

- 1 + 2 y £ v IRET R sv[tovrd o (3 Y
nur blewbts  §n meinem Wlter verliert man nidht gerne Beit

- . um jeibe chaide wm Wiamute !
veonctto exjdeinthinten lints 1als Dffigierimit faljdem Bavte joon Hinten redit:

Jjabella,  Dich verzehrt die Hngeduld.

. Yeonetto. ‘R)f1 Wit
Peronella, 1
veonetto,
’ Peronelln,
Yeonetto,

Wenn er es ware!

eld)” qdhoner Mann!  PVit! Byt

s eid ;
" Pevonelln, Nein! el Na, ja!
Yeonettn. O, wie jdhabde!
Pietro. P! P!
Jfabelln i )
Pietro (ni ber voracii
Oh, Jfabella! r ‘.Hc'\i
Jiabella  (gexicrt). in Pring? it !
Pietro (ovdngend) Mabonna, be Gures Sila
ben fitrg Leben!
Jiabella ovie ooen). Ach, mein Pring!
Pietro. Nidhts vom Lringen! ier bin idh nur Mann!
¢ Jinbella. Das ijt e3 ja eben! em Pringen iiivde ich eher
Glanben jdyenten, aber — dem Vanme
Pietro  (dringender).  VerJudht €8 nur! &' wird jhon gehen!

- Siabella (wic oben).  1Ind was
- - lir, dagu uhun
Pietro. Jch bin nidht im gevingjten vevbeivatet, Mabonna, id
bint ledig
Siabella. Das hat mir doch noch er pejaqt!
¢ Leronella. Was fithrt Guch Her, Hevr Savalier?

vitvoe die Pringejjin, Gure Gemal

depnettn, Die Freundjdaft — die Qiebe!

Leronella  (pathetij).  Die Liebe — u mir?

Yeonetto. [Ja, fdhone Frav (bei Seite). Wenn id) nur nicdht ex-
jtide, an biejer Yitge! (Yout). BVorfichtshalber nahm idh bieje
Larbe, diejen Mantel mitf; iberrafdht uns Guer Mann, fo ver

jage id) den Hafenfuf als Teufel.
Peronella, Sabt Jhr mich bBfters?
Leonetto. Nur ewmnal, aber ich hatte gennty daran!
Peronella, 1nd wie fam's, dafy Jhr mich liebt?
¢ Leonetto (will ab). Vielleidht Fonum’ ich ein andermal!
Perouwelln, MNein, nein? Sdhade aum jede Minute! Schabde um
jede Minute!
(Sieht thn vedits in den Gavten ab.)
i Pietro. [ch jehwdre Eud, daf i) bigher einfpannig |
fubr.
Sfabella,  Wenn auch. Jhr nnm‘f‘,r, i) bin nicht frei
Pietro. Jjt bas ein Hinbernis? JIm Gegenteil! Bu jebem rvedyt:
- jchaffenen Roman gehort ein EGhemann als dunfler Gegen-
jal, ald abjdredendes Beifpiel.

rel)’s Qeben

Jfabella,  Jhr wollt aljo einen Roman mit mir durdfpielen ?

BADISCHE
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Pictrn. Ob id) will
Guch et

jo lange

Pietro.
Sfabella.
SWietro,

Mein!

Sjabelln.

Qotteringhi

Siabella (erid 3

Pietro (Stunieend fitw jid).
widelung.

Siabelln

Titr nicht auf

Sdnell, ve

nit Offnung

Pietro, Ju died Fa
LDer Lebbhaber im Fajjel”

Jjabella ou enblich nad)
Hauje,
Qptterinaghi

Sch habe feinen Tropfen gefrunteir.

1nady vori
auf gehn @dritte! Phul Hap

(Stommt
Xjabella. 1nd viedft nad) Wein
Dy denm nie genug?
Qotteringhi. O, Wein iodre genug geivejer, mur
iir zu bielel
Bietro (it fid). Sehr mit!
Qotteringhi. Die gange SKneipe ijt voll,
PBanlbe Stubenten dort.
Wietro (v fid). Dieine Sollegen.
Jjabelfa. 1Und bdie Gefellent
Sptteringhi (tleinlany) Sind aud) dovt!
Sfabella. Gleidh gebit Du quritd und Holit fie
Qotteringhi. Das geft micdt, . Gr hat jed)s Schoppen Wein als
ngabe Degabhlt. (Geht gegen bos tyafy).
Xjabella (verjtelt thm den Weg). Er? Wer?
Qptterginhi. T, der Seifeniieder, inemn ich joeben bas Fap da
perfauft Habe.
Sfabella (dngjtlich) Dies Fah? Dies Hah?
Qpttevinahi, Freilich: Feh galb’a ihm fiix drei Bedhinen.
Bictro.  Himanel, i) Hin vevfaift!
Jjabello. Wie? m einen folden Sdhanbpreis bies jdone Faf,
®leich gehit Du guritd und

Trinfer ivaren

Selfr gut! Dad benitbe id)!
it audy eine [ujt'ge

1

as mir (mit Bezug) fo feuer?
madhit ben Kauf ritdgdngig!
Qotteringhi. Oho, wavum?
Sjabella, Darvum, Saufaud, D, ber
Spottgeld DL‘l‘Tt‘NL‘IH"DL‘I'f[. (Sie bitctt fid) nad) dem
will Dich lehren!
Lotteringhi weidit ihr aus,

D Deine Arbeit wm joldes
Stode) Wa't, 1d)

jpringt hinters fal und vollt ed vetivievend — einige

Sdyritte mat fid).)
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Pietro olt, auirieben.)

Yotteringh
jehen,
Siabella.

aupitd,  Halb’ ein

FliY 1
Yotteringhi

n Wann, mit {don-

bar quf bDie Ha

1Ll

SBietro (ueldey

ter fitr fidh.)

it
ufaten ivert!

£y

-, 'l VoY),
Xjabella (tellt fidh vor dad Faf
Da fiehit Du, Hier ijt Dad Geld! (Beigt o8
Qotteringhi. Santa WMabouna. €3 find 3ebn
Wietro (fiiv jid O eb, 1) habe mich bergri
\‘\fllbl'lln. ydnell gefapt, Geld weq . gibt e8 Pretro jurud).
un nicht gav. JIn Deinem Raufcdhe jiehjt Du alled dop
pelt.  Fimfe Jund )
Pietro. Wunberbar! Wind bemiibt!
Qotteringhi., Michtig! Owill fie nehmen:) Her Damuit!
Xfnbella  (fredt jie in die Tajde). Warum nidht gar. TWillit's wieber
pertrinfen?  [ebt, mavjdy guvitd! Dem Serfenfieder {agit

Du's ab.

aedend.)

SR
L

Selat 8

e Stode wnt dad :\\"I'-R hevunm.)
3ch il i
3 Bietvo

Sie teetht ibn

LQotteringhi., @leid), alei
Mollt dad Fai weit nad v ¢, jodi

Pietro. Au weh! Un wel!

Sfabella (fite fidy Qebt Fann’s qut gelen!

Qotteringhi (et Was it denn bad?

{ it Sltetro, den er ausd dem ;‘\'\]i'il‘ hexvoriieht.)
Per bacco ¢ Veneral Wer jtedt Denn da drinnen?

“l:tllt‘ll'll ohine Atem, mit MWMiithe jeine Stleider zuvedt ridtend.) "‘\'L‘[J! “\\‘U‘.

'L'thtt‘l'inul]i (uiitend auf Jfabella cindringend, ohne Pictvo loszulajjen).
ev it der Whann, Madonna? Wer?

Jfabella  (faltbliti).  MWer Joll’s benn feir Der Herr Offigier
ijt's, welder Dad Fap flir flinf Sedinen faufte und gleid
untevjucht Hat.

Pietro Giiv jih). GroBartig, das nuf id) benitben.

ficlid) 3u fdhreien anj

Sotteringhi (eofbredt). IWie, Herr Kavalier? O, vergebt, bevgebt!
Land.)

(8 dem Widerjtrebenden bie
Pietro  (jitv jid Heiter). Dritted Kapitel: ,Der bupiervte Ehemann!™

(Laut mit yoveievt ftavter e,
ach) bergebe Gud), mein Guier!
Lotteringhi.  Jbhr jeid mit dDem Faijje zujrieden?
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Rietro. Hu, h'

Jfabella  (mit
uhlum ml'.\uln fei ?

Pietrn. Ja, gang re at wenig Pedh!

Qptteringhi.  Yum, ab’ 1ch ‘genug mnd wenn
will i) ba und bort nod) etwas nadbel [fent.
Serde, Jjabella?

Sjabella. Nein! .

Qptteringhi. Jch amuf Dad Ped) gexlajjen, fomm’ nuir.
vem Sabalier indel ein Glasden FPech bad heift, ein Glas
dien bom Bejten bor. (Bu Pietro). Jhr gebt unsd doc) dre Ehre,
it [bletben

Rietro Gifetlid nad Jfabella Glhidend). Gewif, geiwif!

Sagtet Jhr nidht, Herr Kabalier,

Qotteringhi  Gu Jiabelln). So Tomnr. (Bu Fietvo). Nodymals Ver
gebung, Herr Kabalier.
Jfnbella will Lotteringhi fort haben). b bexr Seifenjieber, Der

Sein Wort hat ?

Qotteringhi. Ach wad! Fiir gwei Jedyimen mehr, fanm man fein
s 3 )

ovrt fehon brecdhen. *) [ (ieht Jiabella in's Haus

Sfabelln  (uedielt mit Bieteo Beiden). WBleibt noch!

T. A ufdritd
Wietro allein.

Pietro (immt den Bart ab; Heiter).  Kojtlich! "Lll'-gt‘ ichnet. G
qeht, geht pradtig mit meinexr exjten Movelle. Die JInfrige ijt
ba.  Gin Snoten bon plajtijher Ginfachheit, ein iippiges Weih
chen, ein bobenloz bejchranfter Ehentanm, ein Hodenlojed Fal,
it mnivideriteflicher Held unbd Licbhaber. Die edite Jtovelle
mit usjchein l‘l\'ﬁ q[I\ ‘l{huth‘r]mrm, fein Wiarvchen, jondern

el Die mit [ | eingeflammerten  EStellen jind n den uffiihrungen meijt

gejtrichent und werden m jolgendey affung gejpielt:

Kjnbelln: Bewirte Den Kavalier! (Cotteringhi mit Pietro ab.)
&3 it wobhl teine Siinbde, fich die Cour madien 3u lajjen; ie
Haupifade ijt, daf man nur dabei dent Gatten bie Treue be
walfrt!

MNr. 18. Coupled.

Jjabella.
1. Gine Fraw davf wohlbedadt,
Manche Fretheit fich erlanben,
Darf, wenn man bdie Eour ihr madt,
Somplimente jdpeinbar glaiben;
er micy Ourchaud will berehren,
Dem barf Freumdidaft ich gemabhren,
Darf e Jpendent, wenn’s fein muf;,
Gyang in Ehren einen fufp!
Man davf lacheln, fofettieven,
Darf fich neden, amiijieren — ja
Doy bet all’ den Nedereien
Muf dem Gatten tren man jein!
(ortfesung . fufinote auf S 19)
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fbave, eindringlide Wir

Seh memde noch |
baben. (Meibt fid jee

Wirtlichiert

13, Couplet,

s evhobn,

oer Movelle

en bas Stapitel
aud) mich nidyt qtoven GHier
3u bevjtehn Doch miv:
febung folgt,

tfffebung folgt.

~ il
Oa, O1e N0

<

©in Roman fangt Damit an,

Dafy das Pavchen fich lernt fennen;
Saum Dlidt er die Holde an,

il fie gleich ihr Herz entbrennen;
Langre Jeit beugeblidy jtreiten

aortjeung dev Funote auj Seite 48.)

2, Einem jungen Hitbjchen DMann,

Wup man mancherlei vergeiben,
5 Ulten Geden aber Dann,

Stolz und falt Veradtung weihen;
Wer durc) Wik uns amitjicret,
Wer durd) Geift auns imponiere
Wird er fed aqud) dann und wann,
Hort mit Nachjicht ihn dodh an!
Weufy dem Alter Ehrfurdt weiber
lInd der Jugend gerne vervzeifen — ia
Do) bei all den Nedereien l]ill‘.

3. Fihr' ich doch mit diefem Tropf,
Eine wabhre Mujterehe;
Alles geht nad) feinem Kopf,

: . Was ich fehe in ber Nabe.
Sommt nad) Hausd er ganz in NRage,
- Tranf it Wivtshaud fich Kourage,

il den Herrn dann fpielen gar,
Weach' ich whm ben Standpunit flar!
Gr wivd Heftig, i) nod) heftiper,

Cr qdlagt fraftin — i) nod) frdft’'ger
; ga — —

Dod) bet all den Nedeveien ufi,
(ab ins Haus),
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Schvi

qsaar i)

fi Yiaditonun 1l
[0gL, -
l'l_\:‘.“‘.
3
Ginent junge A
Nolat ein Freund auy n Sdritt :

ch i
Dafy im X
vproohn
Prifend qred
=ollten ba jdhon HI

Anfangs find jie

Die Forijelung folg
Nch, bie Forifeung folat!
8. dlu

Svetta. Biolanta.

ci
Nilippa.
1

Ao abvanti, abanti, Stovoer:

—h

0f mit storbeny.

Yambertuccio
Sambertuccio (vic im 1. Ukt getleidet
Die Feit verjtreicht! (fdveit aui. G !
Ale. Was gibt's?
Quinberfucciv (zeigt Hinter den -Baum). &1
Qinfen gegen ntich gevichtet! Heute
glitef. (Gutfdlofjery. Wie dem aud) jei. it @ottl Du
juchjt inbeffen jenen Bawm ab; Geigt hinter's
fanta, ODiefen! (jeigt nad dem Hintevgrund.) 1T
IDiL'T\JIIT. (seigt auj den HWawm im Bordergrund).
Filippa  (evjdvedt. |

ne Heugabel, mit den brei
aefchieht nod) ein ln
Dretta,

) Du, Bio= =

1
u, F{ilippa,

D

™
0y

fen?  Jmumernebr!
Lambertuccin. Warum? Warum? % o
Filippe, Er ijt bergaubert! )
Qambertuccin.  Vergaubert? lnd davon foeify 1) nid)t
Filippa. A3 i) gejtern Rbernd hrer jafy, (eigt auj eing
bemt Baume).  upfte mrich ploblich was am Stlebe.
Sambertuccio (evjdroden). Himmrel.
Filippa. N drehe mic) wm und fehe nicdhts!
Qambertuccio.  Jhichis?
Filivpa, Gar nidhts!
Oretta. & wird einer bon ben Gejellen britben qetefen jeii.
Filippa. O nein! Die fenn’ ich alle. Dann evqriff ed meine
Hand, dritcte jie heftig — —
ﬁiﬂllllll.‘l'fl!t'(‘iu (immt ihre Sand wnd bejieht jie mit Seheu ).
Filippa, Dann FHipte ed nud). ; -
Qambertucciv.  Uuf die Hand? (v lapt jie evjdroden jahren).
Filippan  evidimt). Nein, auf den MMad, =
Qambertuccio. NRoch's nad) Scefel ?
Filippa. Nein, nach Bartmwichie!
Qambertuccio. Gnifellich. Gin Geijt, der nad) Bartroicdhie riedt!
Nun tweitexr!
ilippa,  Rloglid Heulte ber Schlophund — 2
Qambertuccio. Wivilic)?
Filippa, Dann wurde alled jtiller, immer ftiller, ich laujchte und —

Hanl  wniee
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Yamberfuccio Ouclde

LU, T
Drettn, Vio

Boccaccin (nls Barernt
nin 2 noernccto 1t ¢

= Lambertuccio und Die
Die Madden. D
Lambertuccio
winmetta

1y £ Gy
HITUETINE

Boccaccio
Yambertuccio.
Boceaccio, U8

pidfer Vouch,

20 purbet Jhr
Lambertuceio (i
Sbr, Buride.
Hoceacein,  Jch fonume
winmetta (i jid. )
> Lambertuccio. Uch jo, T
*  Boceaccio.,  Ja, ©
Ftometta,  Wie

Boceaceio,  Uber fr

*.  Rambertuceio. Buvjde!
Joceacein.  Jhr atoingt mich dadured,
antiworten.
\]‘
Boecaccin (im T
1.
o oft man mid) nady ,Newem” fragt,
Dab’ ftetd 'me Dummbeit i) gefagt.
MWas ich) aud) ved' und zahle her,
'8 ijt alled gar nicdhta Nened mel
Dap abenbd man ju BVette geht
> 1 lind mongensd nicht qern frith aufiteht
Doch dann gleidh) Hunger fplivet je
> Das it eudh) doch nichts Newes 1
2,
Daf Wajfer fehr gejund magq fein,
- Do) bejjer fehnedt ein Glasden Wein,

, BADISCHE
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1) bertellen
Qambertuccin.  Nun, was qibt's
podd)

nicht f\\

ST o 1
e

alfo mein Padyte

D!

Wirb oft ber Kobf bavon much jdiver,
Das ijt boch gar nid
Daf Ghemanner werden oft

Bon Fraw'n betrogen unverhoift,

mehr?!

Ah!

touren

Gudy eben o
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Sommt nur ein Jitngerer dabex,
Dad it Doch ear ch nichtd Newes melbhr?!

o

Wit Vezielhma auj Fiametta
Dak man nad Holdben Mabdyen blidi
1ind oft jich jtellt rvecht ungejchictt,
98eil gern in ibrex Nalh’ man war’, —
Dnd it Do) auch i N mebr ¢
(Sdinel

Doc) wenn u eud)

EUES

Und ihr nidht — toie fehr ‘
Qambertuccio (hat dunun verwumde
Ro fommt denn Diefer Dummifop] Hex?
Roccaccio  (ladend Sebt Jpr, ich hab's boraus gemwuft.
Qambertuccin. Ao, maridh an die YUrbeit!
Rocencein. Gleich, wo foll 1ch anfangen?
(Sieht die Midgde, die wicder furditinm anjdlidien jebveit evjdivect.
2 Jonta Wabonnal
Qamberticcio (jdvedt sujommen.) Was qibt's? Was gibt'a?
SBoceaccein  (zeigt auf die Wiabdden.) SRasg . b
Qambertuccin, Was? Wo?
Boceacciv. Dad Gefliygel da!
Lambertuccin. Gefliigel?
RBoceacein. Nun freilich — Ganje?
Die Midden. O, Du Linmmel! _
Qumbertuccio. Das jind Diddchen, die Dir bei per vbeit Helfen = = =
joeren.
Mocencein  (dngithdy  Mdbdbdhen, bie miv —2  Ah, bann gebh’ i)
fieber! (Wil ab).
Qambertuccio. Oho! -Warum ? 8
Noceaccin. Dadcdhen! Dad ift gu gefahrlich. Wadden, das it ja '
bad, womit man jich verheivatet, nicht wahr? LWas einem dann
betrivpt!
Die Maddjen (auj ifn cindringend). Gt jelht boch den Stroldy!
Woceacein (wehrt fie, wie man Federvieh jhendn.  Bicdt! Pidt!
Qommt mir nmid)t nafer! Ouveinerlid.) S fitechte fite meine
Tugend!
Qamberticein. MBleibe nur, Du wirjt in meinem Hauje nie etivas
jehen, bag Deiner Tugend fhaden fann, alfo fort ‘an bie -
bert! (Wil ihm cmen Storb geben).
Boceaccin (uendet jidh unbd tut, ald jahe cv exit jetit Fiametta). AH!
Qamberfuccin. J8a2 qibt's denn jchon ivieder?
Rpecaccin  (chrevbietig). Gine ©eilige! (Betveugigt filh und jeigt nad = -
wiametta).

Qambertuccin. Duwmmes Seug! Vieine Tochter!
Woceaccio. 9, dad madt Jhr muiv micht weif.  Dagu jeid Jphr biel
s haglidh!  Gine Heilige it 2p! . i
Stniet vor thr nieber, Eiifit ihre Hinde und jhijtext ihe au.
Siiges licbverted Gejdopf, id) befe Dich an!
Siametta. 1lm Himmeldwillen, Jhr vervatet Guch! x
Qumbertuccio  (veift i ECeftig auf.) Genug! Genug! Was fallt
®ir ein? '3 ijt meine Biehtohter, ein [iches, frommes §inDd,
aber durcdhoug feine Heilige!
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Hoceacein (fie fid). Dejto bejjer!

Lambertuccio. Mad) je
Boum !

Q"Lll‘l.‘ﬂll{l.l wenbet jid) jenjzend nad) bemn
Ych! (fiahet entieist

. Lamberfuccio (evide
Boceaccio, Da! Da
> Lambertucciv. (Gajfit §
Roceacein.  Nun, died ubenpaar! Wie es

aivet.  Jch fann fehen!
2z Qambertuccio. Tiux Neh febe nidis?
NBoceaccin. Uber f [
Brr! Fort mit
(G hat jid) baber
), bereliches, o
Finmetta (leije). \',mm.m.
""BLUH[‘[U fdielmijch au Lambertuceio, Eif)
Selht Ybr, ivie dber Tauber jie fi
Lambertuccio. Jch jehe nichta!
Boceaccin. Seht Jhr, we jchwachen 2k
leijtet? Wie qrazgiod jie jich nach ri Lfl‘.‘ﬂll~" bentgt ?
Sambertuccio  (jtavet den Baum any.  Jch mup el
nichts ?
Boccaccio. Nidht?  Nun, danm Hhovt Jor's vielleicht!
- . Sty netta hevyhaft, jie jdreit auj).
¥ Lambertuccio  (dveht jidh jchuell wm). e, oad gibt's?
Roccaccio (ift fduell aufgefprungen seigt in télpelhafter Halt
uszeinanber geflogen jimd qie, weil ein alte
n7t!
7 Qambertuccio Merfmiicdiq! Jch Habe nidhis gejehen.
Baum mit dir, jebt, o die Tauben fort jino.
Boccaccio (jeujzend). JIn Gottes Yanen!
(Gr fteigt auf ben BVawm und wivd obere in einer Offnu jiditbax
Hviametta mit ciner Dlive. Dieje blidt lddemd auf. Gy t iy
Yambertuccin (et fidh, indem cv fidy den Sdhweily abwijdt
'3 wird arm Heute (Gie jid). Der Burjche Wt jirohdamm,
brabp, jittffam und tugendhapt, dbas bietet emne gewijje Gavantie
RHoceaccio  (aufjdeeiend.  Oh, obl
Lambertuccin. He, wad qibt’'s jchon ivieder?
Boceacein. OO, Wejjer Lambertuccio, piuil Das (it
Lambertuccio. Was?
Boceaeeio (entviijtet). ‘\I}‘, ‘\hr 1o ofne alle Mlmjtande
. tochter wnavmmdt -mu fitjt!
Hiametta Giic jid). Der Spilibube!
1 Qambertuccio  (evjftaunt).  Neh umarme Fiamebtta?
ich lange Avme!
NRoceaccio (wie oben). O, Jchonr wieber! Piui!
y Qambertuccin.  (jorvingt auf). Schon wiebder?
- Boceaccio, 1nd jelst it jie Guch! CH!  (Steigt vor
brefenmt Hauje bleibe id) feine Minute mebhr. (il ab).
: Lambertuccio (halt ibn uviid). 1‘.1 evfrechit Dich, "3

Buvjdhe, baf id) jebt eben Fiametta qefitft Habe?

BADISCHE
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Mo
D

NRoceaccin.
Qambertucei

Tt )
Nene

Toll, Fiijje
Rocenccio  (n
Gudy jchon, de
Sambertuccio
NRocencein.  1eb
Lambertuccio. porhin Filippa ergablte
HBoceaccin. N
Lambertucein.
baum noch Herte

Hoccaccio (leife aw frianetts
Bemitgen toic ben Uugenblid!
X Balte feft mein fitges Ghid.
Fiametta. [ feid ju Hihn
Boceacein.  Nabhe bei Dir gu weilen

w1

ter Bartl

it jelt
Hiametta,
Lambertuc ]
Ha, el Prvatel, Hibhihi!
Nebt Achlingt er jeinen vm wm jie.
Den etgnen Augen glaubd’ i fount;
) b bedberter Jauberbanm!

10, Yarktrith

Cottevinghi. b I

Lotteringhi  Gu , weld
Schent’ ein unbd labe
Den Savalier zum Toinfen e

Ghatalde,

s1ab

o) Schenft unsd

3 P

Ju bevjuchen biejen Wein.
Jinbella. ©chau’ indefjen nad) Dem Fap!
SQotteringhi. Gar nidht notin: Gut it das.
Xjabella. Sie und ba fehlt’s nod) an Ped).
Qotteringhi. 38 ijt Jo bicht als iva
Wem’s aber muf jein, —

3 pon Bled).

ich mochmals Hinein. (Gs gejd

tlidh 3 XTabella

Sried
Pietro 3
Wix find allein,

Allem 3 gwei'n, —
Daa trifit fich) Herelid),
eifift fich quit.
:\\FLIUL‘[[Q (auf bad Faf deutend, in dem Yottevinghu jtedt). Zeib auj per
Pictro, Neftar wird diefer Tropfen,
Srebengejt Du ihn mix!
Dein Nofenmund bGitvgt mic bafiix.
Sfabelln (tofet).  TWie fein, iwvie gavt!
Mein Pring, Jhr Jdmeidelt mir.
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Yambevfuccin (v

sebt qeh’

naei

~ Lotteringhi (im

1eh’ am Fajje nidhia

- Fiantetta.
X 3 Hai
- o] lange Feil
: B.
Hoceacet
Shr Ionnt
Sonntet 1 ich fchmeiqe ?
Lanit gej :
e Lielbe Gudh jchon Lange Jeit
:\\'11 ]‘!l‘h‘ il.‘ hery
&ebt al3 Beiweis
Einen S, — — —
O weld) ein Hoch 31
Siabella.  2ch, umfonit memn BVemih'n,
= ) 1) and Jdpveige!
- Wein Heryg gelhorte Gudh Jehon lanmge Seit.
S Demmn, 0 qei's
AMehmt als | :
¥ Diefen Hul, — — -
7 ABeil’s benm haus fein muf!
Pietro, Laft bodh b Veh'n;
30T D mir nicht entfliehn!
Diejed Herg gehovt Gud) fchon Tange Beit
aeh fleh’ {0 heif3!
Ghelbt als WBeipeia
Ginen $harf, -
O, welch ein Hochaenuf!
Lambertuccio (vom wr de Baave betvaditend
Gin Hepenipud ait bas fiivioahe;
GSelhevgt, qefiit wivd Paar wm Paar.
Sotteringbi (im Jajje).
3 Micht bie fleinjte Oeffnung find' i,
Micht ba, — nicht Dort!
b i3 Nitllen fann man es jofort.
Jfabella, Fajt aguviel ift Jhon vizfect!
Lotteringhi.  Alles feit, folid nnbd Didyt!
» Pietro Gu Lottevinghi). Allesd qut mit Lech vevichmicvet?
Uottevinghi. Jch Demerfe gar fein LQidht!
2 (VUnef bev vediten Seite ittt Yeonetto auy, von Pevonella vevf

Pevonella, Jhr moollt flieh'n?
Leonetto. [ muf eilen!
Perpnella. Uch, mas fommt Cuch in hen Sinn
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deopnefto.  stami
Peronella,
Leonetto, '
Peronella, WMein Sel
Qepnetto.  Lebt wobhl 1t.
Peronella, Nod) ’1-1"‘,\ ,ul"
Qepnettn. > Rilicht!
Peronelln, <L1! nicht.
Lambertuccio . 3
Dad 0jt me

jo fommit Du mir nicht los! , -

oben).
L IBeib!  Mich tamfcht fein Tvaum!

i ! ’ ‘

£ b bex Teufe
"L‘le[a,llu (Sfeonetto feithaltend. der Jid) jortmadien uill
-..uﬂ\U.[L"L‘\Il Ghelielbter!

Eunjemble,

Fiometta,  2ch, wmjonjt mein Bemith'n,
Diefen Bauwber gu fliehn, wjw. wjv.
RAoccaccio. Yaht Dody pied Wi,
Qonntet wivhlich Jhr flieh'n? ujw. wi.
Peronella, Tein, idh Lafy Gud) noch wicht fovt,
Nhr biteft micht flielh’ 1!
e, sexjtbvet nicht Die fitpen Sympatibhie'n!
MWenn aweh nody mit Schiichternbert,
Duf ich doch geftehen heut,
Daf mid) rvithrt bie Barvtlideit.
Nein, Nhr bitrft mir micht entfliehn, N
Mein, ich lajie Guch micdht zieh'n,
1ns Luuuuu Shmpathie'n,
9, welde Seelenhavmonie!
Guch blhiht bafite ein fitger Yohn ; 4
Durd) biefen Sup, — T
O fiiger Dodygenuf!
Seonctto.  Weld) Geqjeic!
TWelch ein unverbdientes Gluict!
Stann ber Alten nidht entjlieh'n,
O welche Jronie, —
Das nennt fie Sympathie!
Tun Drobht jie mir nodh gar
Mt eimem Stup, — -
O jitger Hodhgenup!
Sfalbella. b, um}’mlit uu'm SBeamdth'n,
Diefen Bauber au flieh'n, wjr. i,

Rietro. A, toie Bin ad) fo [101: :
Die Novelle madt jich comme il faut
'3 ift charmant und o inferefjant. <

Sum Dichter wird man fo!
(& Honovar enpfang’ i) bax
Mit einem S, — —
D fitger Hodgenatj;!
S_'ul’ft‘l‘itl_q[}i (im Fai).
Nicht eine ©palte und nidht ein Rij!
Solibe Arbeit ijft’'s gemwif!

\ BADISCHE
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e Finbe nody
Sein emgig Lodh;
'3 ijt qut verpicht,
Ringdum 1t Dicht,
er Benfdjlug.
Yambertuccio
& ie qie
Orad e
Miax jehen
LVon Dent Dex
0 BVerbrup!

®in Herenfpiel ijt bas
Yeht Hifjen alle jich jopc

fiametta, Jjabella, “munuw Pietro
Yebt mwobl, da filr heut
Sum Sdyeiben Bent,
Yelbt roobhl.

Peronella, Lebt twobl, furge Heil
Nur wabet bie Freud'!
Aebt toobl.

Yeonctto, Lebt wobl, 'S5 fart anir leib,
Dod) jebst wid's Beit,
Genug i Heut!
2elbt tohl!
Lotteringhi. Sobiel i) mag fpah'n,
Sein Fehler gu feh'n!
Lambertnccio, O, bu berherter, Teufe

Scalgn won aufien) Lambertuceio, Lotteringhi!

'\'Wﬁlt was Newed ic) entideckt:

e fehnell herams!
Bocoaccio jtedt
3 Gurem Haus!
Jlabella (Gu Pieren). Enbilicht!
Leidht fonnt’ man Gud) entbeden.
Finmetta (e Boceaceiv).  Entfliehet,
Whr mitht Gy jest verjteden!
NBoccaceio und Pietro. Wo foll 1ch Hin?
Peronella  (3u Yeonetto). O eiqlet!
Yeonetto, Wobhin benn?
Pevonella, Entflieht von diefem Ovt.
Leonetto, ©o fommt’ ic) endlich Fout!
Sealgn  (von aufien). Lottevinght, Qambertuecio, foo jtedt Jhr?
Lambertuccio (hevabjieigend).  Hod) auf bean Banme hHier!
Lottevinghi (Hevaustviehend). Jch, tief tm Fajje Hiex!

(Ftametta, Bevonella find in’s Haus vedts geeilt. Jfabella al
(Yotteringhi fornmt durd) die Bevbindungstitve it den \_\m’ a
vettet rnl:r i das von ot tevinghi eben verlajjene fFap.  Boce
Ichleiden jid)y duvd) bie Mlt:m‘\'mn, titve in den Hof Yott \ll'lul\‘l wo fic |

;\\Il'\\Hl vevbevagen.
Scalza.  Lotterimghi, Lamberbuccio!

Wacht boch auf!

Lotteringhi, Qambertuccio (Scalya die Hi
fBiv find iL‘lle beibe Da.
Zprecht, o fpredht, was it qefchehen?

v offnend).
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Dody gefchentt mwivd ihnr dad nicht.

Scalza. llne
“mtumqln, "nmhntuulu
5 n Wahrhett ¢ Xhr nicht?

Bube

SBocoacclo,

Scalzn.
Qumberfucci 1
Sealza, Takitclich!
Quotterinaghi. Ha, jeht i
Qumbertuccio. Ales it mir offenbar!

Qptteringhi, Lambertuccin, Hu foppen Inagte

Nhm mad), bag fdenten jpir bt micht!

Sealza. “'LIHU"l hat Gudg ber freche Licht

nuphict

Nener Bauerniolpel

mir mandesd flaxv!

wng fer Widgt,

joll er nidt!

) 1
1Tz ige
SOeut fommt exr uns
Mannerdor (von auien).
Dieamal foll er jicher micht entfomment
Qotteringhi, QLambertuccio, Scalgn - (auifordend).
gRaad verfitnbet ber Ton?
Sealza. '3 find unfere Freunbe Doaufen;
te Waht!
Qeine Mitdficht tivh qenomuien!

mi

ht aus

Sie hielten g
‘”tﬂllllL‘lli!Dl Packt ihn!
nttmumin, ‘Jnmlulhucm, Scealza,

Na, qie habem 1 fchomn!
L‘um'.lmrmrtu Die Rache trmmphiert,
®r foirh guritcaebracht.

Ehor (wie vorher).

Vormarts! ;L.‘h‘»:- Strauben
Qptteringhi, Lambertuccio, Scalya (biiend).
Bring' ifn Her, den Jatromn
(5‘1 Mi antf unfre Sojten, jebi fang’ qemnug igeladi!
bent Unbetannten in ber Wiitte fiihrend, treten cin; alle auj i
mate, mir Tefhren Dich exgahlen;
nicht iLl\l\.llr

fanit nicht fronumen!

(Mdnner,
Ghor. SBart
Dein Lobhn ol Di
it Pidfren und Schlagen begahlen toiv Dich!
Unbefannter. So Hort! Laht ab! 3 ijt nicht fitr mich!
Qptteringhi, Sealza und Chor.
Nimm bad, mimm bas!
e Deinen Spinelloccio, fdau Her!
Xitr Buffalmaceo, Calandrin,
Torello, Carifenid, Salaidin,
Qeppa aud Devgleiden mehr.

;\'i'LL' T‘_‘s e
Pimm Hier, nun bar

Dein wohlvevdientes Honovar!
Tite jebed eing'ge Gremplar
Emipfange blant amd bay

LANDESBIBLIOTHEK
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eTTen
PELTEI,

- = \ aa
< aiametta, Jinbella, VBeatrice, Leronella
ole auj dad Yavmen einseh 1 Ha)ecn ¢ Stubdent
., ein Frember
SBoceaccr 1 thn!
o f
Boceaceio ajt basd widht!
Zapt ab, Lapt ab,
Lambertuccin (dev cine Late tn
Daltet! ' ijt ein. Jvrhunt, ib Deba
Diefer Wann, gepritgelt,
Pat bas Sojtgeld mic vjieqelt
e Fiametta jtetd qebradt.
- Qotteringhi, Scalza unb Manner.

7]

Ulfjo midyt Boceaced

Unbefannter. So heif idh )t

Lotteringhi, Scalza, Manner. Ueberhaupt fein Didhter?
« llnbefannter. Dasd iveily i) nicht!
Yotteringhi, Scalza, Manner.  Nicht von dem elichier?
Pevonella, Veatrice, Jjabella, Studbenten, Frauendor.
2 ' Al ()
©o enbet Dod) Die Fragervei!
Aas fihrt Cuch Her? Geftelhet frei!
Alle. Sefteht ed freil

Unbefannter (vidtig).  Jc) Bin nicht Giex don ungefale;
Weieh Fihrt ein hoh'ver Auflrag Her,
Alle (ouper Fiametta).
Ooh'rer Auftrag! Dad badhten toiv und gleid!
Unbefannter. Fiametta, Cuer Piiegefinb,
Wiy fort id) fihren jelst gefdpoind,
Fiometta, O mein Himmel! Vor Sdrecden werd ich bleich!
lnbefannter. Die Samfte dft fie Guch beveit;
Sagt Lebewohl, ed brangt bie Jeit.
g

Pevonella

Shr doifst, bon wem i) abgefandt,
3 Do denfet nicht an Wiberjtanbd!

Mlle. Sie (Fch) ol fort,
Lon bem Ort,

1nb jogleicdh?

, BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK




Engen

ctometta. Wie, jo ploflich foll i ]uh‘i?; n?
=pll nody Heut bie Heimat niewe ?
Verlajien joll qch ploBlid) bier,

IRas  tewer Ny,

Die Gltern, Die Freunve, — jie alle
W ibn, ben Teur

Dem Died & i ¢ angebort,

Nhn wiebexjehen it miir quch bevivehrt!
Reatrice, Jinbelln, Revonella, Qotterinabi,
Scalzn, Bbhor.
o fenell qoll jie febt fchetben,
TRas ihr (e war, joll e meiben ?
Zoll perlajjen alle ber,

Qambertuecio,

a8

e teuer 1hr?
18 Tant unevivariet,

iner Hatte bag gedadt.
ern, rennde foll jie flichm
nodh in bunfler Madt,

fort bon fier min eh'n?
- hatte © Qe wcht!
“Qepnettor md Bietro.
Diefem Haufe Fu entfll Lhuw

Qilt

‘”Lm‘ una helfen jelst bie Lajt,
Qaitet ung verfuchen Hiihu,
b das Glind uns glnjtig 1t
Fertiq it bereitd ber ‘L\mn
Bu beniil en ihren Walhn!
Xafrt ber Teufel hier heraus,
Fapt fie alle Schred -und Graus.
Rpceacein. e Fianetta joll gubor
Nernefmen noch Ded Freunbes Wort!
Qepnettn, Pietvn. Sei beln ufjam, jiely Dich vor,
Dap anexbonmnt i twmmn fort
“ehr mminluh it bex Ort,
9, foat'n ir fort!
Woceaccin,  Bald Helf' i) uns allen lmt
Nur nod) em Worfl —
Seid mun bereit,
Bald ijt es Beit;
Mitat mit Geqchid
Den Augenblic!

=) !JJ

L
&t

2

Affe. So lebe twohl! |
Finmetta. Lebt alle wohl! J

Mocenccio.  Bald Hilft ung hier aus biefem Haus
Der Teatfel in Perjon feraus!
winmetta. Ale, alle, lebet wohl! |
Alle anbdereit. ‘.‘Hc:‘ mu DL L'L'Llunml'l' ‘
Unbefannter . Die Sanfte vor! lind fteiget ein
i jollfen lanml fdhon ferne fein!
Hiometta (plitlid svitchueidiend b jidy weigernd).

LANDESBIBLIOTHEK
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LEM|

& Ale anderen, Leb' wobl,
Pur Viut, denf’
Boceaccin (e fidh in B t
Verzage nicht amd Habe adt!
D dreund ijt mah’, die Liebe
) ¢3 tmmer e
R a
Finmetta (oeve
Was hor’
Wonnevolle Kunde neu
Bringen biefe Tone, fiif
lInevmartet Gl
Evhellet meimen Blid;
Xns Hevg Himein
e Drang. Sonmenjchein!
winmetta, Veatrice, Jjabella, Peronella.
Siifger Troft it pliklig 1"
Pt |1hx
i wrel
¢ Darf's nidt geigen,
DMup bevichoergen,
Was bie Bruft
Grfitllt mit Quift!
&in Angenblict
Hat {}’GF das Giliid,
SHat { :};it DS Yeben
Wiebengeaeben.
Die Trauer flieht,
Troftung duvdyzieht
: Jehit ’1;1[;1!“ @emitt.
e M Freatde
! wyolat Dem Qeibel
(Sleich ber Sonme
: Stralhlet Wonne,
Banges Leid

BADISCHE

tel) evivartet

nein, ich fann

n niemals qoiederiebn 2
t el m
weld)y Ghefek

befonnter.

aliehet tweit,

E5 ladyt Seligfett!
o) Hat bas Leben
Wiir)
30t |

Sreuben gu geben;

LANDESBIBLIOTHEK

nicht gebn!
ite fid). ) ol Jo plo

was joll gejchehn?

blithe

iy pocht basd Gevyg amd boc) beflonmumen,




€ aut!
Ghor und die iibrigen.

Seipt body, — bell n
% - 4
ort muid

Gifaeflncy,

Einen 2

Ha F afio. afio.
Moceaccin, Leonettn, Pietro.
Habt adt! Bald

Partet

C
1}

[
1t aezaat, frifeh qewaat,
gelingt anbebingt!
@chreden
“oll fie fveden
Madf Den TWabn
aut unjer Plan
Schreien
St U breien
Smmer Damoniyc,
Soch moglichit harmondfd,

o
St

Das iird fie erjchittiern
Mit Bagen and Jittern.

e oexipe

Erhlajjen

b giehen uns lafjen.
Dahlt auf bie Feigheit,
nit Sedbheit

n'd nicht fajjen.

Benuber
Die e qgléubige Dununbel
Seid, Freunbe, hereit!

(Siametta Hat eine Sdnjte bejtiegen wnn 1

sBoceaccio Hhat unterded mit eonetto

& tritt munmehy in drohender

pidit Gei ihm, bic
Nieber mit Cuch), aus

Sealaa,

b Petro
g ‘i ben L
en bilben el

Hal

Roceacein,

ptteringhi, Lamberfuccio,
Ehor (im Hiditen Sdreden
ey Satan! Exbarmen!

Roceaccin. ©onjt mdift gur Holl
llejamt ihr gur Stell’!

Die ftbrigen. LVerjchonet
Die Armen!
Roceaccio (o der Aus

Aua biefem Haus

Xahrt ber Teufel jebi aus!
Die anderen (gany zu Boden jtivgend).

She Heil'gen,

9 ftehet uns beil

Ben

mgatite guclidbrohend

Tuchhea!
8

Enbe Ded

, BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

nach vorn etlend wnw teilivetje niedey

Boceaccin, Leonetto, Pietro b Die Stubenten

Nufauges.

Ly

nbgetrageit;
afe angelegt
und eto

ne jdiitende Gafje).

pemt Wege joaleid)!

trice, Jjabella, PBeronella,

miend.)

entjlichend). |
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